
HANDGUN HANGERS - SNAP SAFE .22 HANDGUN HANGERS

Easily Organize and Increase the Number of Guns in Your Safe

Maximize space by hanging handguns from shelves in your safe. Made with a
PVC coating, handgun hangers are convenient, durable and prevent marring or
scratching inside the gun’s barrel.  Handgun hangers fit shelves that are ½ to 1”
thick. Maximizes safe space by hanging guns below shelves. PVC coating
prevents damage to gun barrels. Space should always be at a premium in your
gun safe. Maximize the number of guns in your safe with these easy hangers.

Attributes

Name: SNAP SAFE .22 HANDGUN HANGERS
Manufacturer: SNAP SAFE
Product no.: 100026315
Mfr. No.: 75870
Capacity: 1
Color: Black
Material: PVC Coating
Style: Handgun Rack
Delivery weight: 0.247kg
UPC: 851529004198
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HANDGUN HANGERS SNAP SAFE .22 HANDGUN
HANGERS Sicherheitshinweis

Einleitung
Danke, dass du dich für die HANDGUN HANGERS SNAP SAFE .22 HANDGUN HANGERS entschieden hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um den Platz in deinem Waffenschrank zu maximieren, indem Handfeuerwaffen
sicher von Regalen aufgehängt werden. Es ist wichtig, die in diesem Leitfaden bereitgestellten Sicherheitshinweise
zu befolgen, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Stelle sicher, dass die HandfeuerwaffenHänger nur für ihren vorgesehenen Zweck verwendet werden: das
Aufhängen von Handfeuerwaffen.
Halte Handfeuerwaffen immer außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe regelmäßig die Hänger auf Abnutzung oder Beschädigung, um sicherzustellen, dass sie sicher
verwendet werden können.
Wenn du Schäden bemerkst oder die Hänger nicht richtig funktionieren, stelle die Nutzung sofort ein und
kontaktiere den Kundendienst.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen zur Nutzung
Überschreite nicht die Tragfähigkeit von 1 Handfeuerwaffe pro Hänger.
Stelle sicher, dass die Regale, an denen die Hänger installiert sind, eine Dicke von ½ bis 1 Zoll haben, um
eine ordnungsgemäße Passform zu gewährleisten.
Vermeide es, schwere oder sperrige Gegenstände auf den Handfeuerwaffen zu platzieren, um versehentliche
Stürze oder Schäden zu verhindern.
Sei vorsichtig beim Entfernen oder Platzieren von Handfeuerwaffen auf den Hängern, um das Einklemmen
von Fingern oder das Herunterfallen von Feuerwaffen zu vermeiden.
Halte den Bereich um den Waffenschrank frei, um Unfälle während der Installation oder Entfernung von
Handfeuerwaffen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Wähle ein geeignetes Regal in deinem Waffenschrank, das zwischen ½ und 1 Zoll dick ist.
Stelle sicher, dass das Regal stabil ist und das Gewicht der Handfeuerwaffe tragen kann.
Hänge den HandfeuerwaffenHänger sicher am Regal ein und achte darauf, dass er nicht locker ist.

Nutzung:

Um eine Handfeuerwaffe auf den Hänger zu legen, stelle sicher, dass der Lauf richtig ausgerichtet ist
und die Waffe sicher ist.
Überprüfe immer, dass die Handfeuerwaffe entladen ist, bevor du sie auf den Hänger legst.
Entferne die Handfeuerwaffe vorsichtig, um plötzliche Bewegungen zu vermeiden, die zu Unfällen
führen könnten.

Wartung:

Überprüfe die Hänger regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Reinige die Hänger bei Bedarf mit einem feuchten Tuch und vermeide aggressive Chemikalien, die die
PVCBeschichtung beschädigen könnten.

Entsorgungsanweisungen
Wenn das Produkt das Ende seiner Lebensdauer erreicht hat oder nicht mehr benötigt wird, entsorge es
gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge das Produkt nicht auf eine Weise, die der Umwelt schaden könnte.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zu Sicherheits oder Produktfragen kontaktiere bitte den Kundendienst des Herstellers. Sie werden dir
die notwendige Unterstützung und Hilfe bieten.

Fazit
Indem du diese Sicherheitshinweise befolgst, kannst du eine sichere und effektive Nutzung der HANDGUN
HANGERS SNAP SAFE .22 HANDGUN HANGERS gewährleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und die
Einhaltung der lokalen Gesetze bezüglich der Aufbewahrung und Handhabung von Feuerwaffen. Danke für deine
Aufmerksamkeit gegenüber diesen Richtlinien.
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HANDGUN HANGERS SNAP SAFE .22 HANDGUN
HANGERS Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the HANDGUN HANGERS SNAP SAFE .22 HANDGUN HANGERS. This product is
designed to maximize space in your gun safe by securely hanging handguns from shelves. It is important to follow
the safety instructions provided in this guide to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the handgun hangers are used only for their intended purpose: hanging handguns.
Always keep handguns out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the hangers for wear or damage to ensure they remain safe for use.
If you notice any damage or if the hangers do not function properly, discontinue use immediately and contact
customer support.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the weight capacity of 1 handgun per hanger.
Ensure that the shelves where the hangers are installed are between ½ to 1 inch thick for proper fit.
Avoid placing heavy or bulky items on top of the handguns to prevent accidental falls or damage.
Be cautious when removing or placing handguns on the hangers to avoid pinching fingers or dropping
firearms.
Keep the area around the gun safe clear to prevent accidents during installation or removal of handguns.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Choose a suitable shelf in your gun safe that is between ½ to 1 inch thick.
Ensure the shelf is stable and can support the weight of the handgun.
Hang the handgun hanger securely on the shelf, ensuring it is not loose.

Usage:

To place a handgun on the hanger, ensure the barrel is oriented correctly and the firearm is secure.
Always check that the handgun is unloaded before placing it on the hanger.
When removing the handgun, do so gently to avoid any sudden movements that could lead to
accidents.

Maintenance:

Periodically check the hangers for any signs of wear or damage.
Clean the hangers with a damp cloth if needed, avoiding any harsh chemicals that might damage the
PVC coating.

Disposal Instructions
When the product has reached the end of its life or is no longer needed, dispose of it in accordance with local
regulations.
Do not dispose of the product in a manner that could cause environmental harm.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product issues, please contact the manufacturer's customer service. They will
provide you with the necessary assistance and support.



Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective use of the HANDGUN HANGERS SNAP
SAFE .22 HANDGUN HANGERS. Always prioritize safety and compliance with local laws regarding firearm storage
and handling. Thank you for your attention to these guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para los
COLGADORES DE PISTOLAS SNAP SAFE .22

Introducción
Gracias por elegir los COLGADORES DE PISTOLAS SNAP SAFE .22. Este producto está diseñado para maximizar
el espacio en tu caja fuerte colgando de forma segura las pistolas de las estanterías. Es importante seguir las
instrucciones de seguridad proporcionadas en esta guía para asegurar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que los colgadores de pistolas se utilicen solo para su propósito previsto: colgar pistolas.
Mantén siempre las pistolas fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente los colgadores para detectar desgaste o daños y asegurar que sigan siendo
seguros para su uso.
Si notas algún daño o si los colgadores no funcionan correctamente, deja de usarlos inmediatamente y
contacta al servicio al cliente.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No excedas la capacidad de peso de 1 pistola por colgador.
Asegúrate de que las estanterías donde se instalan los colgadores tengan entre ½ a 1 pulgada de grosor para
un ajuste adecuado.
Evita colocar objetos pesados o voluminosos encima de las pistolas para prevenir caídas accidentales o
daños.
Ten cuidado al quitar o colocar pistolas en los colgadores para evitar pellizcarte los dedos o dejar caer las
armas de fuego.
Mantén el área alrededor de la caja fuerte despejada para prevenir accidentes durante la instalación o la
remoción de pistolas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Elige una estantería adecuada en tu caja fuerte que tenga entre ½ a 1 pulgada de grosor.
Asegúrate de que la estantería sea estable y pueda soportar el peso de la pistola.
Cuélga el colgador de pistolas de forma segura en la estantería, asegurándote de que no esté suelto.

Uso:

Para colocar una pistola en el colgador, asegúrate de que el cañón esté orientado correctamente y que
el arma esté segura.
Siempre verifica que la pistola esté descargada antes de colocarla en el colgador.
Al quitar la pistola, hazlo con suavidad para evitar movimientos bruscos que puedan causar
accidentes.

Mantenimiento:

Revisa periódicamente los colgadores para detectar signos de desgaste o daños.
Limpia los colgadores con un paño húmedo si es necesario, evitando productos químicos agresivos
que puedan dañar el recubrimiento de PVC.

Instrucciones de Eliminación
Cuando el producto haya llegado al final de su vida útil o ya no lo necesites, deséchalo de acuerdo con las
regulaciones locales.
No elimines el producto de una manera que pueda causar daño ambiental.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o problemas del producto, contacta al servicio al cliente del
fabricante. Ellos te proporcionarán la asistencia y el apoyo necesarios.

Conclusión
Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar un uso seguro y efectivo de los COLGADORES DE
PISTOLAS SNAP SAFE .22. Siempre prioriza la seguridad y el cumplimiento de las leyes locales relacionadas con
el almacenamiento y manejo de armas de fuego. Gracias por tu atención a estas directrices.
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GUIDE DE SÉCURITÉ DES PORTEPISTOLETS SNAP
SAFE .22

Introduction
Merci d'avoir choisi les PORTEPISTOLETS SNAP SAFE .22. Ce produit est conçu pour maximiser l'espace dans
votre coffrefort en suspendant en toute sécurité vos pistolets sur les étagères. Il est important de suivre les
instructions de sécurité fournies dans ce guide pour garantir une utilisation sûre et efficace du produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que les portepistolets sont utilisés uniquement à leur fin prévue : suspendre des pistolets.
Gardez toujours les pistolets hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement les portepistolets pour détecter toute usure ou dommage afin de garantir leur sécurité
d'utilisation.
Si vous remarquez des dommages ou si les portepistolets ne fonctionnent pas correctement, cessez
immédiatement de les utiliser et contactez le service client.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne dépassez pas la capacité de poids d'un pistolet par porte.
Assurezvous que les étagères où les portepistolets sont installés mesurent entre ½ et 1 pouce d'épaisseur
pour un ajustement correct.
Évitez de placer des objets lourds ou encombrants audessus des pistolets pour prévenir les chutes
accidentelles ou les dommages.
Faites attention lorsque vous retirez ou placez des pistolets sur les portepistolets pour éviter de pincer des
doigts ou de faire tomber des armes à feu.
Gardez la zone autour du coffrefort dégagée pour prévenir les accidents lors de l'installation ou du retrait des
pistolets.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Choisissez une étagère appropriée dans votre coffrefort qui mesure entre ½ et 1 pouce d'épaisseur.
Assurezvous que l'étagère est stable et peut supporter le poids du pistolet.
Suspendez le portepistolet de manière sécurisée sur l'étagère, en vous assurant qu'il n'est pas lâche.

Utilisation :

Pour placer un pistolet sur le porte, assurezvous que le canon est orienté correctement et que l'arme
est sécurisée.
Vérifiez toujours que le pistolet est déchargé avant de le placer sur le porte.
Lorsque vous retirez le pistolet, faitesle doucement pour éviter tout mouvement soudain qui pourrait
entraîner des accidents.

Entretien :

Vérifiez périodiquement les portepistolets pour tout signe d'usure ou de dommage.
Nettoyez les portepistolets avec un chiffon humide si nécessaire, en évitant les produits chimiques
agressifs qui pourraient endommager le revêtement en PVC.

Instructions de Mise au Rebut
Lorsque le produit a atteint la fin de sa vie ou n'est plus nécessaire, jetezle conformément aux
réglementations locales.
Ne jetez pas le produit d'une manière qui pourrait causer des dommages environnementaux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question concernant la sécurité ou des problèmes liés au produit, veuillez contacter le service client du
fabricant. Ils vous fourniront l'assistance et le soutien nécessaires.

Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation sûre et efficace des PORTEPISTOLETS
SNAP SAFE .22. Priorisez toujours la sécurité et le respect des lois locales concernant le stockage et la
manipulation des armes à feu. Merci de prêter attention à ces directives.
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GUIDA ALL'USO SICURO DEI GANCIO PER PISTOLE
SNAP SAFE .22 HANDGUN HANGERS

Introduzione
Grazie per aver scelto i GANCIO PER PISTOLE SNAP SAFE .22 HANDGUN HANGERS. Questo prodotto è
progettato per massimizzare lo spazio nel tuo armadietto per armi appendendo in modo sicuro le pistole sugli
scaffali. È importante seguire le istruzioni di sicurezza fornite in questa guida per garantire un uso sicuro ed efficace
del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che i ganci per pistole siano utilizzati solo per il loro scopo previsto: appendere pistole.
Tieni sempre le pistole fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Controlla regolarmente i ganci per segni di usura o danni per garantire che rimangano sicuri da usare.
Se noti danni o se i ganci non funzionano correttamente, interrompi immediatamente l'uso e contatta il
supporto clienti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non superare la capacità di carico di 1 pistola per gancio.
Assicurati che gli scaffali su cui i ganci sono installati abbiano uno spessore compreso tra ½ e 1 pollice per
una corretta adattabilità.
Evita di posizionare oggetti pesanti o ingombranti sopra le pistole per prevenire cadute accidentali o danni.
Fai attenzione quando rimuovi o posizioni le pistole sui ganci per evitare di pizzicare le dita o far cadere le
armi.
Mantieni l'area intorno all'armadietto per armi libera da ostacoli per prevenire incidenti durante l'installazione o
la rimozione delle pistole.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Scegli uno scaffale adatto nel tuo armadietto per armi che sia spesso tra ½ e 1 pollice.
Assicurati che lo scaffale sia stabile e possa supportare il peso della pistola.
Appendi il gancio per pistole in modo sicuro allo scaffale, assicurandoti che non sia allentato.

Uso:

Per posizionare una pistola sul gancio, assicurati che la canna sia orientata correttamente e che l'arma
sia sicura.
Controlla sempre che la pistola sia scarica prima di posizionarla sul gancio.
Quando rimuovi la pistola, fallo delicatamente per evitare movimenti improvvisi che potrebbero portare
a incidenti.

Manutenzione:

Controlla periodicamente i ganci per eventuali segni di usura o danni.
Pulisci i ganci con un panno umido se necessario, evitando sostanze chimiche aggressive che
potrebbero danneggiare il rivestimento in PVC.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando il prodotto ha raggiunto la fine della sua vita utile o non è più necessario, smaltiscilo in conformità alle
normative locali.
Non smaltire il prodotto in un modo che potrebbe causare danni all'ambiente.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o problemi con il prodotto, ti invitiamo a contattare il servizio clienti
del produttore. Ti forniranno l'assistenza e il supporto necessari.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace dei GANCIO PER PISTOLE SNAP
SAFE .22 HANDGUN HANGERS. Ricorda sempre di dare priorità alla sicurezza e di rispettare le leggi locali
riguardanti la conservazione e la manipolazione delle armi. Grazie per la tua attenzione a queste linee guida.
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HANDGUN HANGERS SNAP SAFE .22 HANDGUN
HANGERS Instrukcja Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór HANDGUN HANGERS SNAP SAFE .22 HANDGUN HANGERS. Produkt ten został
zaprojektowany w celu maksymalizacji przestrzeni w Twoim sejfie na broń poprzez bezpieczne zawieszanie
pistoletów na półkach. Ważne jest, aby przestrzegać instrukcji bezpieczeństwa zawartych w tej instrukcji, aby
zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że wieszaki na pistolety są używane tylko w ich zamierzonym celu: zawieszania pistoletów.
Zawsze trzymaj pistolety poza zasięgiem dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj wieszaki pod kątem zużycia lub uszkodzeń, aby upewnić się, że pozostają bezpieczne
w użyciu.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub jeśli wieszaki nie działają prawidłowo, natychmiast zaprzestań
używania i skontaktuj się z obsługą klienta.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Nie przekraczaj maksymalnej nośności 1 pistoletu na wieszak.
Upewnij się, że półki, na których są zamontowane wieszaki, mają grubość od ½ do 1 cala, aby zapewnić
prawidłowe dopasowanie.
Unikaj umieszczania ciężkich lub nieporęcznych przedmiotów na pistoletach, aby zapobiec przypadkowemu
upadkowi lub uszkodzeniu.
Zachowaj ostrożność podczas zdejmowania lub umieszczania pistoletów na wieszakach, aby uniknąć
przycięcia palców lub upuszczenia broni.
Utrzymuj przestrzeń wokół sejfu na broń w czystości, aby zapobiec wypadkom podczas instalacji lub
usuwania pistoletów.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Wybierz odpowiednią półkę w swoim sejfie na broń, która ma grubość od ½ do 1 cala.
Upewnij się, że półka jest stabilna i może utrzymać ciężar pistoletu.
Zawieś wieszak na pistolety na półce, upewniając się, że jest dobrze zamocowany i nie jest luźny.

Użytkowanie:

Aby umieścić pistolet na wieszaku, upewnij się, że lufa jest odpowiednio ustawiona, a broń jest pewnie
zamocowana.
Zawsze sprawdzaj, czy pistolet jest rozładowany przed umieszczeniem go na wieszaku.
Podczas zdejmowania pistoletu rób to ostrożnie, aby uniknąć nagłych ruchów, które mogą prowadzić
do wypadków.

Konserwacja:

Okresowo sprawdzaj wieszaki pod kątem jakichkolwiek oznak zużycia lub uszkodzeń.
W razie potrzeby wyczyść wieszaki wilgotną szmatką, unikając agresywnych chemikaliów, które mogą
uszkodzić powłokę PVC.

Instrukcje Utylizacji
Gdy produkt osiągnie koniec swojej żywotności lub nie jest już potrzebny, pozbądź się go zgodnie z lokalnymi
przepisami.
Nie wyrzucaj produktu w sposób, który mógłby spowodować szkody dla środowiska.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub problemów z produktem, skontaktuj się z
obsługą klienta producenta. Otrzymasz niezbędną pomoc i wsparcie.

Podsumowanie
Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z HANDGUN
HANGERS SNAP SAFE .22 HANDGUN HANGERS. Zawsze stawiaj bezpieczeństwo na pierwszym miejscu i
przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących przechowywania i obsługi broni. Dziękujemy za uwagę na te
wytyczne.
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HANDGUN HANGERS SNAP SAFE .22 HANDGUN
HANGERS Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit HANDGUN HANGERS SNAP SAFE .22 HANDGUN HANGERS tuotteen. Tämä tuote on
suunniteltu maksimoimaan tila asekaapissasi ripustamalla pistoolit hyllyiltä turvallisesti. On tärkeää noudattaa tässä
oppaassa annettuja turvallisuusohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että pistoolitelineitä käytetään vain niiden tarkoitetussa tarkoituksessa: pistoolien ripustamiseen.
Pidä pistoolit aina lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti telineet kulumisen tai vaurioiden varalta varmistaaksesi, että ne pysyvät turvallisina
käyttää.
Jos huomaat vahinkoa tai telineet eivät toimi oikein, lopeta käyttö välittömästi ja ota yhteyttä asiakaspalveluun.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Älä ylitä painorajoitusta, 1 pistooli per teline.
Varmista, että hyllyt, joihin telineet asennetaan, ovat paksuudeltaan ½ 1 tuumaa, jotta ne sopivat kunnolla.
Vältä raskaita tai volyymiltaan suuria esineitä pistoolien päällä, jotta vältetään onnettomuudet tai vauriot.
Ole varovainen, kun poistat tai asetat pistoolia telineeseen, jotta vältetään sormien puristuminen tai aseiden
putoaminen.
Pidä alue asekaapin ympärillä selkeänä onnettomuuksien estämiseksi asennuksen tai poistamisen aikana.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Valitse sopiva hylly asekaapistasi, joka on paksuudeltaan ½ 1 tuumaa.
Varmista, että hylly on vakaa ja pystyy tukemaan pistoolin painoa.
Ripusta pistooliteline turvallisesti hyllylle varmistaen, ettei se ole löysä.

Käyttö:

Aseta pistooli telineeseen siten, että piippu on oikeassa asennossa ja ase on turvallisesti paikallaan.
Tarkista aina, että pistooli on tyhjennetty ennen sen asettamista telineeseen.
Poista pistooli varovasti välttääksesi äkillisiä liikkeitä, jotka voivat johtaa onnettomuuksiin.

Huolto:

Tarkista telineet säännöllisesti mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.
Puhdista telineet tarvittaessa kostealla liinalla, välttäen voimakkaita kemikaaleja, jotka voivat
vahingoittaa PVCpäällystettä.

Hävitysohjeet
Kun tuote on saavuttanut käyttöikänsä loppuun tai sitä ei enää tarvita, hävitä se paikallisten sääntöjen
mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavalla, joka voisi aiheuttaa ympäristölle haittaa.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuudesta tai tuotteeseen liittyvistä asioista, ota yhteyttä valmistajan
asiakaspalveluun. He tarjoavat sinulle tarvittavaa apua ja tukea.

Yhteenveto



Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa HANDGUN HANGERS SNAP SAFE .22 HANDGUN
HANGERS tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Aina priorisoi turvallisuutta ja noudattamista paikallisten lakien
suhteen, jotka koskevat aseiden säilyttämistä ja käsittelyä. Kiitos, että kiinnität huomiota näihin ohjeisiin.
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HANDGUN HANGERS SNAP SAFE .22 HANDGUN
HANGERS Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valt HANDGUN HANGERS SNAP SAFE .22 HANDGUN HANGERS. Denna produkt är utformad för
att maximera utrymmet i ditt vapenskåp genom att säkert hänga handeldvapen från hyllor. Det är viktigt att följa
säkerhetsinstruktionerna i denna guide för att säkerställa säker och effektiv användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att handeldvapenhängarna endast används för sitt avsedda syfte: att hänga handeldvapen.
Håll alltid handeldvapen utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet hängarna för slitage eller skador för att säkerställa att de förblir säkra att använda.
Om du märker någon skada eller om hängarna inte fungerar korrekt, sluta använda dem omedelbart och
kontakta kundsupport.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Överskrid inte viktkapaciteten på 1 handeldvapen per hängare.
Se till att hyllorna där hängarna installeras är mellan ½ till 1 tum tjocka för rätt passform.
Undvik att placera tunga eller skrymmande föremål ovanpå handeldvapnen för att förhindra olyckor eller
skador.
Var försiktig när du tar bort eller placerar handeldvapen på hängarna för att undvika att klämma fingrar eller
tappa vapnen.
Håll området runt vapenskåpet fritt för att förhindra olyckor under installation eller borttagning av
handeldvapen.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Välj en lämplig hylla i ditt vapenskåp som är mellan ½ till 1 tum tjock.
Se till att hyllan är stabil och kan stödja vikten av handeldvapnet.
Häng handeldvapenshängaren säkert på hyllan, och se till att den inte är lös.

Användning:

För att placera ett handeldvapen på hängaren, se till att pipan är korrekt orienterad och att vapnet är
säkert.
Kontrollera alltid att handeldvapnet är oladdat innan du placerar det på hängaren.
När du tar bort handeldvapnet, gör det försiktigt för att undvika plötsliga rörelser som kan leda till
olyckor.

Underhåll:

Kontrollera regelbundet hängarna för tecken på slitage eller skador.
Rengör hängarna med en fuktig trasa vid behov, undvik hårda kemikalier som kan skada
PVCbeläggningen.

Avfallsinstruktioner
När produkten har nått slutet av sin livslängd eller inte längre behövs, kassera den i enlighet med lokala
föreskrifter.
Kassera inte produkten på ett sätt som kan orsaka miljöskada.

Kontaktinformation för ytterligare support



För frågor angående säkerhet eller produktproblem, vänligen kontakta tillverkarens kundtjänst. De kommer att ge dig
den nödvändiga hjälpen och stödet.

Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av HANDGUN
HANGERS SNAP SAFE .22 HANDGUN HANGERS. Prioritera alltid säkerhet och efterlevnad av lokala lagar
angående förvaring och hantering av skjutvapen. Tack för att du uppmärksammar dessa riktlinjer.
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HANDGUN HANGERS SNAP SAFE .22 HANDGUN
HANGERS Návod k bezpečnosti

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali HANDGUN HANGERS SNAP SAFE .22 HANDGUN HANGERS. Tento produkt je
navržen tak, aby maximalizoval prostor ve vašem trezoru na zbraně tím, že bezpečně zavěsí pistole na police. Je
důležité dodržovat bezpečnostní pokyny uvedené v tomto průvodci, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání
produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byly závěsy na pistole používány pouze pro svůj zamýšlený účel: zavěšení pistolí.
Vždy uchovávejte pistole mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte závěsy na opotřebení nebo poškození, abyste zajistili jejich bezpečné používání.
Pokud si všimnete jakéhokoli poškození nebo pokud závěsy nefungují správně, okamžitě přestaňte používat a
kontaktujte zákaznickou podporu.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Nepřekračujte nosnost 1 pistole na závěs.
Zajistěte, aby police, na kterých jsou závěsy instalovány, měly tloušťku mezi ½ až 1 palec pro správné
uchycení.
Vyvarujte se umístění těžkých nebo objemných předmětů na pistole, aby nedošlo k náhodnému pádu nebo
poškození.
Buďte opatrní při odstraňování nebo umisťování pistolí na závěsy, abyste se vyhnuli přiskřípnutí prstů nebo
pádu zbraní.
Udržujte prostor kolem trezoru na zbraně volný, aby se předešlo nehodám během instalace nebo
odstraňování pistolí.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Vyberte vhodnou polici ve vašem trezoru na zbraně, která má tloušťku mezi ½ až 1 palec.
Zajistěte, aby byla police stabilní a mohla unést hmotnost pistole.
Bezpečně zavěste závěs na polici, ujistěte se, že není volný.

Používání:

Při umisťování pistole na závěs se ujistěte, že je hlaveň orientována správně a zbraň je zabezpečena.
Vždy zkontrolujte, že je pistole vybitá, než ji umístíte na závěs.
Při odstraňování pistole ji odstraňujte opatrně, abyste se vyhnuli náhlým pohybům, které by mohly vést
k nehodám.

Údržba:

Pravidelně kontrolujte závěsy na jakékoli známky opotřebení nebo poškození.
Pokud je to potřeba, čistěte závěsy vlhkým hadříkem, vyhněte se přitom agresivním chemikáliím, které
by mohly poškodit PVC povlak.

Pokyny pro likvidaci
Když produkt dosáhne konce své životnosti nebo již není potřebný, likvidujte jej v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte produkt způsobem, který by mohl způsobit ekologickou škodu.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo problémů s produktem kontaktujte zákaznický servis výrobce.
Poskytnou vám potřebnou pomoc a podporu.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání HANDGUN HANGERS SNAP
SAFE .22 HANDGUN HANGERS. Vždy dávejte přednost bezpečnosti a dodržování místních zákonů týkajících se
skladování a manipulace se zbraněmi. Děkujeme za vaši pozornost k těmto pokynům.


